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LXXVII REUNION DEL COMITE EJECUTIVO DE LA CLAC

(Buenos Aires, Argentina, 30 de septiembre y 1° de octubre de 2009)

Cuestion 8 del
Orden del Dia: Otros asuntos

e Conferencia de alto nivel sobre seguridad operacional (Montreal,
Canada, 29 al 31 de marzo de 2010)

(Nota informativa presentada por la Secretaria)

Antecedentes

1. El pasado 8 de junio de 2009, la Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI),
circulé la comunicacion AN 12/53-09/51 (Adjunto 1), invitando al “Conferencia de alto nivel sobre
seguridad operacional” prevista a realizarse en Montreal, Canadd, entre los dias 29 al 31 de marzo de
2010. La cual tiene como propdsito reunir a los miembros de la administracion superior de las autoridades
de aviacion civil de los Estados, para que lleguen a un consenso, contraigan compromisos y formulen
decisiones necesarias para el progreso eficaz y eficiente de las actividades clave de seguridad
operacional de la OACI y los Estados contratantes.

2. Este tema fue puesto a consideracion del GEPEJTA/23 (Santo Domingo, Republica
Dominicana, 30 de septiembre y 1° de octubre de 2009). En dicha oportunidad y, como en ocasiones
anteriores, se considerd que era necesario que la CLAC asista a esa Conferencia con una posicion
consensuada, por lo que se deberia trabajar en la “Guia de Orientacion”, en base al procedimiento
establecido para estos casos.

3. En ese sentido, el GEPEJTA encargd a la Secretaria que circule el contenido de la Nota de
estudio para que los Estados, en un plazo de 60 dias, hagan llegar sus comentarios sobre los “objetivos
globales y resultados propuestos” de la Conferencia e indiquen si desean presentar notas de estudio en
dicho evento. Esta carta fue circulada entre los Estados con fecha 17 de septiembre de 2009. Se espera por
tanto la respuesta de los Estados.
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Guia de Orientacidn y Notas de Estudio e Informativas

4. En dicha oportunidad, también se encargd a la Secretaria elaborar la “Guia de
Orientacion” que incluya los comentarios de los Estados, de conformidad a la “Directriz de procedimiento
para las reuniones de coordinacion de la CLAC en las conferencias mundiales de la OACI” (Adjunto 2).
Asimismo, se acord6 enviar dicho documento al Punto Focal (Chile) para que, de ser el caso, elabore los
proyectos de notas de estudio y/o informativas respectivos y se las circule nuevamente para comentarios
finales, en un plazo de 60 dias. Todo esto, con el fin de llevar una posicion comin a la mencionada
Conferencia.

5. En ese orden de ideas y, sobre la base de la agenda de la Conferencia, la Secretaria ha
iniciado la elaboracion de un proyecto de “Guia de Orientacién” (Adjunto 3). Para tal efecto, se requiere
conocer en esta reunion si algin Estado tiene interés en presentar notas de estudio y/o informativas para
dicho evento. Esto, con el fin de elaborar una posicién comun y establecer una estrategia apropiada para la
participacion de la CLAC en la Conferencia referida.

Medidas propuestas a la reunion

6. Se invita al Comité Ejecutivo a tomar conocimiento de la informacién presentada y, de
existir algiin comentario, adelantarlo a la Secretaria para que la incluya en la “Guia de Orientacién”.
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Tel.: +1 514-954-8219 ext. 8080

Refl: AN 12/53-09/51 8 de junio de 2009

Asunto: Conferencia de alto nivel sobre seguridad operacional,

Montreal, 29 - 31 de marzo de 2010

Tramitacion: Envie sus comentarios de modo que se reciban

en Montreal para el 15 de agosto de 2009

Sefior/Sefiora:

1. Tengo ¢l honor de comunicarle que el Consejo, en la octava sesion de su 185° periodo de

sesiones, examind ¢l programa de reuniones provisional para 2010-2012 y aprobo, para fines de
planificacion, la celebracidn de una Conferencia de alto nivel sobre seguridad operacional en la Sede de
la OACI, en Montreal, del 29 al 31 de marzo de 2010.

2. La conferencia tiene como propdsito reunir a los miembros de 1a administracion superior
de las autoridades de aviacion civil de los Estados, del rango apropiado, para que lleguen a un consenso,
contraigan compromisos y formulen las decisiones necesarias para ¢l progreso eficaz y eficiente de las
actividades clave de seguridad operacional de la OACI v los Estados contratantes. Durante su
188° periodo de sesiones, el Consejo considerara un informe sobre la necesidad de realizar la conferencia,
asi como su orden del dia, fechas y arreglos administrativos para su celebracion, y tomard una decisidn
definitiva al respecto. Me complaceria contar con sus comentarios sobre la necesidad de celebrar la
conferencia v acerca de los objetivos globales v resultados propuestos para la misma.

3. Por consiguiente, le ruego que tenga a bien examinar los objetivos globales y resultados
propuestos para la conferencia que se adjuntan a la presente. La labor de la Comisidn de Aeronavegacion
vy del Consejo se facilitard enormemente si se reciben comentarios concretos sobre los objetivos ¥
resultados. Le invito a que envie los resultados que desee formular de modo que obren en mi poder €l
15 de agosto de 2009, a mas tardar. Puede enviar su respuesta en formato electronico, como adjunto a su
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mensaje de correo electronico a la siguiente direccion: ism@icao.int . Debido al cronograma estricto que
debemos cumplir, quizas no sea posible tomar en cuenta los comentarios que se reciban con posterioridad

a la fecha indicada.

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideracion.

Taieb Chérif
Secretario General

Adjunto:
Objetivos globales y resultados propuestos



ADJUNTO a la comunicacion AN 12/53-09/51

Conferencia de alto nivel sobre seguridad operacional
Montreal, 29 al 31 de marzo de 2010

Objetivos globales y resultados propuestos

Nota.- Los objetivos 1y 2 son de cardcter informativo y su proposito es delinear el contexto amplio de
seguridad operacional de la Conferencia. Los objetivos 3 a 8 son de cardcter ejecutivo, y estin
orientados a obtener compromisos y generar las decisiones necesarias para el progreso eficaz y eficiente
de las actividades clave de la OACI que se encuentran en curso.

Objetivo 1 El marco de seguridad operacional de la OACI

El resultado que se espera de este objetivo es sentar las bases para la Conferencia
mediante una descripcion general del marco de seguridad operacional de la OACI y su proceso interno de
gestion de la seguridad operacional (ISMP), en evolucion.

Objetivo 2 Evolucion del programa de auditoria de los Estados

Se presentara a la Conferencia un informe sobre la evolucion del proceso de auditoria de
la vigilancia de la seguridad operacional que realiza la OACI, con énfasis en la transicion de un sistema
de auditorias periddicas del cumplimiento a un sistema de vigilancia continua de la seguridad operacional
basado en el riesgo.

Objetivo 3 Manejo de la transicion hacia el entorno del programa estatal de seguridad
operacional (SSP)

Como parte de este objetivo, se procurara que la Conferencia llegue a un acuerdo
respecto de una “lista” de actividades especificas que deberan realizar la OACI y los Estados y, cuando
corresponda, las organizaciones regionales de vigilancia de la seguridad operacional, para asegurar que se
prevean salvaguardas durante la transicion hacia un entorno SSP.

Objetivo 4 El vinculo entre el SSP y el enfoque de vigilancia continua (CMA)

Este objetivo apunta a que la Conferencia llegue a un acuerdo respecto del vinculo entre
los SSP y el CMA y apruebe las medidas especificas que deban tomar la OACI y los Estados para
fortalecer la sinergia entre ambos y hacer un uso 6ptimo de la informacién resultante.

Objetivo 5 Intercambio de informacion sobre seguridad operacional

La Conferencia examinara una “lista” propuesta, incluyendo en su analisis qué tipo de
datos e informacion de seguridad operacional podran compartirse, entre quiénes se compartiran, asi como
la necesidad de establecer asociaciones especificas con la industria, y llegara a un acuerdo al respecto.

Objetivo 6 Proteccion de las fuentes de informacion sobre seguridad operacional

La Conferencia examinara y acordara intervenciones especificas de la OACI y los
Estados y, cuando corresponda, de las organizaciones regionales de vigilancia de la seguridad operacional,
para abordar los aspectos politicos, administrativos y practicos de la proteccion de las fuentes de
informacion sobre seguridad operacional.
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Objetivo 7 Nuevo Anexo sobre la gestion de la seguridad operacional

El resultado que se pretende lograr con este objetivo es un acuerdo respecto del marco
SSP de la OACI como contenido basico de un nuevo Anexo sobre gestion de la seguridad operacional,
incluida una declaracion que exprese el compromiso de no presentar diferencias respecto de sus
disposiciones.

Objetivo 8 Armonizacion de las normas y procesos para evitar la certificacion multiple

Se invitara a la conferencia a comprometerse a tomar las medidas necesarias para reducir
las exigencias de que los titulares de certificados cumplan con multiples requisitos, similares aunque
distintos, conforme a las multiples normas de certificacion existentes, lo cual aliviaria la carga
administrativa y financiera de los titulares de certificados y, a la vez, mitigaria las consecuencias para la
seguridad operacional que podria acarrear dicha carga.

—FIN —
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DIRECTRIZ DE PROCEDIMIENTO PARA LAS “REUNIONES DE COORDINACION”
DE LA CLAC EN LAS ASAMBLEAS Y/O CONFERENCIAS MUNDIALES DE LA OACI

INTRODUCCION

1. Las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados miembros de la CLAC mantienen
reuniones de coordinacién antes y durante las reuniones mas importantes que convoca la OACI a nivel
mundial, entiéndase en este caso, Asambleas y Conferencias Mundiales. Tomando en consideracion la
experiencia del trabajo realizado durante los ultimos afios y la necesidad de establecer ciertas pautas para
optimizar las tareas de coordinacién y armonizacion de posiciones, el Comité Ejecutivo ha creido
conveniente promulgar la siguiente Directriz de Procedimiento:

MARCO LEGAL

2. De conformidad con los Articulos 15 y 39 del Estatuto y del Reglamento Interno de las
Reuniones de la CLAC, respectivamente, le corresponde al Comité Ejecutivo administrar, coordinar y
dirigir el programa de trabajo establecido por la Asamblea y puede formar Comités y Grupos de Trabajo o
de Expertos cuando sea necesario.

FINALIDAD

3. Las reuniones de coordinacion tienen como finalidad la discusion y concertacién de
acuerdos por parte de las Autoridades de los Estados miembros de la CLAC en materias de interés comun,
para presentar armoénica y organizadamente una posicion regional en las Conferencias Mundiales
convocadas por la OACI.

PARTICIPANTES

4. En las “reuniones de coordinacion” podran participar los delegados de los Estados
miembros, de los Estados y organismos calificados como observadores e invitados especiales, estos
altimos cuando asi lo decida el Comité Ejecutivo o los propios participantes de la “reunion de
coordinacion”.

5. Los participantes deberan tener presente que este tipo de reuniones no implica
representacion oficial alguna y que fundamentalmente apuntan a la armonizacion de politicas, acuerdo de
posiciones y establecimiento de estrategias para alcanzar objetivos de interés regional.

6. Las “reuniones de coordinacion” seran publicas; aunque, si deciden los representantes de
los Estados miembros y el tema a discutirse asi lo requiere, éstas podrian realizarse a puerta cerrada.

CONVOCATORIA

7. Luego de la respectiva aprobacion por parte del Comité Ejecutivo, las “reuniones de
coordinacién” seran convocadas por la Secretaria, tomando en cuenta el programa de trabajo de la CLAC,
los temas a tratar y los acuerdos alcanzados en el seno del Organismo en eventos O reuniones
preparatorias. De igual manera, La Secretaria preparard un Orden del Dia provisional, la documentacion
pertinente y realizara todos los arreglos necesarios para establecer lugar y fechas de la “reunion de
coordinacion”.

MESA
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8. Coordinacion: Actuara como Coordinador en la “reuniones de coordinacion”, la maxima
autoridad del Estado que en ese momento ejerza la Presidencia de la CLAC; en ausencia de éste, le
seguiran en orden de precedencia las méximas autoridades de los Estados que ostentan las
Vicepresidencias del Organismo regional.

9. Secretaria; Actuard como secretario de las “reuniones de coordinaciéon” el Secretario de la
CLAC

METODOLOGIA DE TRABAJO

10. Con el objeto de pasar revista a las instrucciones que haya promulgado el Comité
Ejecutivo y a los documentos preparados por la Secretaria, las sesiones de trabajo comenzaran por lo
menos un dia antes de que se inicie la Conferencia convocada por la OACI y se realizardn cuantas
sesiones sean necesarias mientras dure dicho evento.

11. Tanto los participantes como la Secretaria podran presentar documentos de trabajo, de
conformidad al Orden del dia.

12. Durante las reuniones se evitaran los formalismos, fomentando la libertad de expresion
indispensable para conseguir los objetivos planteados.

13. Las propuestas en consenso que formulen los participantes de las “reuniones de
coordinacion” deberan reflejar su criterio regional y seran presentadas en el seno de las Conferencias de la
OACI por el Coordinador o el Estado que haya sido elegido para tal efecto.

14. Considerando que en este tipo de reuniones regularmente se deben realizar contactos y
acercamientos para acordar posiciones con otros Estados, Organismos Regionales o grupos de Estados, el
Coordinador someterd a consideracion de los participantes la estrategia a aplicar para cada caso.

15. Si se tratara de acercamientos de orden politico, el Coordinador, apoyado por los
representantes de los Estados que estime conveniente, se encargara de llevar la voz y la posicién de la
Regidn, previamente acordada en la “reunién de coordinacion”.

16. Si se tratara de participar en grupos especiales o de trabajo constituidos durante la
Conferencia Mundial de la OACI, el coordinador, considerando la mejor representacion de la Region,
designara de entre los participantes a quienes actuaran como “puntos focales”, en los citados Grupos.

17. Los denominados “puntos focales” seran quienes se encarguen de llevar los criterios de la
Region a esos foros y de informar a la “reunion de coordinacion” en pleno, sobre los acuerdos alcanzados
y demas asuntos tratados en las reuniones de los citados grupos.

DEL INFORME
18. Terminada cada “reunion de coordinacion”, la Secretaria elaborara un informe que

contenga una relacién sucinta del trabajo realizado y de los principales acuerdos alcanzados, el mismo
gue sera sometido a consideracion del Comité Ejecutivo en su proxima reunion.



CONFERENCIA DE ALTO NIVEL SOBRE SEGURIDAD OPERACIONAL

OBJETIVOS

GUIA DE ORIENTACION

(Montreal, Canada, 29 al 31 de marzo de 2010)

ASUNTOS A TRATAR
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POSICION / ACCION

Objetivo 1:
El marco de seguridad operacional
de la OACI

El resultado que se espera de este objetivo es sentar las
bases para la Conferencia mediante una descripcion general
del marco de seguridad operacional de la OACI y su proceso
interno de gestion de la seguridad operacional (ISMP), en
evolucion.

Objetivo 2:
Evolucion del programa de
aditoria de los Estados

Se presentara a la Conferencia un informe sobre la
evolucion del proceso de auditoria de la vigilancia de la
seguridad operacional que realiza la OACI, con énfasis en la
transicion de un sistema de auditorias periodicas del
cumplimiento a un sistema de vigilancia continua de la
seguridad operacional basado en el riesgo.

Objetivo 3:

Manejo de la transicion hacia el
entorno del programa estatal de
seguridad operacional (SSP)

Como parte de este objetivo, se procurard que la
Conferencia llegue a un acuerdo respecto de una “lista” de
actividades especificas que deberan realizar la OACI y los
Estados y, cuando corresponda, las organizaciones
regionales de vigilancia de la seguridad operacional, para
asegurar que se prevean salvaguardas durante la transicion
hacia un entorno SSP.

Objetivo 4:

El vinculo entre el SSP y el
enfoque de vigilancia continua
(CMA)

Este objetivo apunta a que la Conferencia llegue a un
acuerdo respecto del vinculo entre los SSP y el CMA y
apruebe las medidas especificas que deban tomar la OACI y
los Estados para fortalecer la sinergia entre ambos y hacer
un uso 6ptimo de la informacién resultante.




CLAC/CE/77-N1/09
ADJUNTO 3

OBJETIVOS

ASUNTOS A TRATAR

POSICION / ACCION

Objetivo 5:
Intercambio de informacion sobre
seguridad operacional

La Conferencia examinara una “lista” propuesta, incluyendo
en su analisis qué tipo de datos e informacion de seguridad
operacional podran compartirse, entre quiénes se
compartirdn, asi como la necesidad de establecer
asociaciones especificas con la industria, y llegard a un
acuerdo al respecto.

Objetivo 6:
Proteccion de las fuentes de

La Conferencia examinard y acordard intervenciones
especificas de la OACI y los Estados y, cuando corresponda,

informacién  sobre  seguridad | de las organizaciones regionales de vigilancia de la

operacional seguridad operacional, para abordar los aspectos politicos,
administrativos y practicos de la proteccidn de las fuentes de
informacidn sobre seguridad operacional.

Objetivo 7: El resultado que se pretende lograr con este objetivo es un

Nuevo Anexo sobre la gestion de la
seguridad operacional

acuerdo respecto del marco SSP de la OACI como
contenido basico de un nuevo Anexo sobre gestion de la
seguridad operacional, incluida una declaracion que exprese
el compromiso de no presentar diferencias respecto de sus
disposiciones.

Objetivo 8:
Armonizacion de las normas y
procesos para evitar la

certificacion maultiple

Se invitard a la conferencia a comprometerse a tomar las
medidas necesarias para reducir las exigencias de que los
titulares de certificados cumplan con mdltiples requisitos,
similares aunque distintos, conforme a las multiples normas
de certificacion existentes, lo cual aliviaria la carga
administrativa y financiera de los titulares de certificados vy,
a la vez, mitigaria las consecuencias para la seguridad
operacional que podria acarrear dicha carga.






